Interrogacion y Sufijos Pronominales

Profesor Luis Garabito

“Porque nada podemos contra la verdad, sino por la verdad”



Introduce a una pregunta
cuando no hay una palabra
que lo indique; podria
traducirse jacaso? o jes
qué?

EQUIPAMIENTO

¢, Qué?

¢, Quién? ¢ Cual?

¢ Cuanto? | (;;
formal papular
¢,Porqué? .
Enia R [l
¢, Dénde? ng’x | "z_{
¢, Como? '[ ";\;
¢ Cuando?
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LA PARTICULA INTERROGATIVA |

1) Se une directamente a una palabra, sin reduplicacion de la consonante siguiente,
transformdndola en una pregunta:

DN ¢escribiste?

2) Ante guturales v no guturales con $ewa, vocaliza 1)

HQ.RD cesta comiendo?  QPIANDT  escribisteis?

3) Ante guturales con séré o qames vocaliza 1]
I:I‘?D&'i ;comiste?
4) A veces aparece la reduplicacion de la consonante siguiente:

QR2N2DT  escribisteis?

Gramatica Introductoria al Hebreo Biblico, Thomas Lambdin
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Interrogacion

2 ;/Quién? Sin variacion de género o ntimero.

T 3TN Y
migh

nY M N3

TN 13 M7

=
F

¢Quien hizo esta cosa?
¢ Quiénes sois vosotros?
¢ De quién eres hija?

¢A quién diste el dinero?

S1  ;Qué? Sin variacién de género o numero, aunque varia su vocalizacion segtin la letra
- ¢
inicial de la palabra siguiente, mas o menos como el articulo:

0 Normalmente vocaliza 712 mds lareduplicacién de la consonante siguiente.

o Ante N 71 7 vocaliza :'fi';

0 Ante M Y vocaliza 7172

Cualquiera de los dos pronombres puede unirse a la palabra siguiente con el magqqef.
a v 714 se unen a veces a un pronombre demostrativo, que no es necesario traducir,

COImo en

DOV DINT T ¢ Qué hiciste? (; Qué es esto que hiciste?)

NI T MY ¢Quiénesél?

Gramatica Introductoria al Hebreo Biblico, Thomas Lambdin
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Sufijos Pronominales

Profesor Luis Garabito

“Porque nada podemos contra la verdad, sino por la verdad”



&) Pronombres Personales

nosotros WTIR yo ("DIX) "I
vosotros mighy tu (masculino) | TN
vosotras (TR ) lnx tu (femenino) N
ellos ( 717 ) O el N7
ellas (737) 77 ella (XWT ) X7

“"Porque nada podemos contra la verdad, sino por la verdad” Prof. Luis Garabito



s~ - % ESCUELA
Sefalan personas u objetos que g_., £ \
estan cerca del que habla

ésta DINT|  éste ="
| Sefalan personas u objetos que
estan lejos del que habla

estas nbx estos nijx

aquella N"l‘[ aquel X7

Pronombres
Demostrativos aquellas [TI77| aquelles 7

“"Porque nada podemos contra la verdad, sino por la verdad” Prof. Luis Garabito



SUFIJO SIGNIFICADO ) < TEOLOGICO
9 mio
7[ tuyo (masculino)

SINGULARES

—:I tuyo (femenino) S u f ij 0 S

: suyo (de &l .
——— Pronominales
SUFIJO SIGNIFICADO
Usos: S P ——
Posesion T = S————
Persona gramatical D (@m)  |weestes
Prof. Luis Garabito D), sy et
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07T
1771

mis tios

tus tios (masculino)

tus tios (femenino)

sus tios (de él)

sus tios (de ella)

nuestros tios

tios de ustedes, westros tios
(masculino)

tios de ustedes, westros tios
(femenino)

sus tios (de ellos)

sus tios (de ellas)
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adjetivos en
PLURAL

Prof. Luis Garabito



O  [caballo 7§ |tio

"‘QHD mi caballo ﬁ-ﬁ—r mi tio

T[qu tu caballo (masculino) 7{71‘-; tu tio (masculino)

Tquo tu caballo (femenino) -:[jj-; tu tio (femenino)

JOID  |su caballo (masculino) J=79=7  |su tio (de él)

MO0 |su caballo (menino) nj']-[ su tio (de ella)

12070  |nuestrocaballo 1737 [nuestrotio
D00 [ | [ G271 [
12010 [aatobmenng | | PRI ey
CO0  [sucaballo (de elos) :jj-; su tio (de ellos)

100 |sucaballo (de ellas) Tjﬁ su tio (de ellas)
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Particulas o preposiciones

COMmo.

n
>
?

(&

DN
N

para

para mi

para ti (masculino)

ami

para ti (femenino)

a ti (masculino)

para él

a ti (femenino)

para ella

aél

a ella

MW

a nosotros (a nosotras)

mmighh

a ustedes (masc.) a vosotros

12X

a ustedes (fem.) a vosotras

1N para nosotros
E: p para ustedes (masculino)
‘i‘:ij para ustedes (femenino)
s
El-f‘? para ellos
‘l'l‘[‘j para ellas
2

oniR

a ellos

i

a ellas
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Prof. Luis Garabito



Particulas o preposiciones

COMmo.

2
D
?

(&

DN
g

FIN

con

de

TIX

conmigo

de mi

TN

contigo (masculino)

de ti (masculino)

N

contigo (femenino)

de ti (femenino)

"'Inx con él ""jw de él
TN [conella n‘ju de ella
1NON con nosotros (con nosotras) 1]‘7@ de nosotros
DDDN con ustedes (masculino) :Dijw de ustedes (masculino)

120K

con ustedes (femenino)

de ustedes (femenino)

O |con ellos
con ellas

=i
e
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de ellos

de ellas
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Cancion

Uno, una

Otro, otra
Dos, par
Siervo, esclavo
Hemmano

Ir, venur

Agua, aguas
Hay

Tambien
Amigo
Corazon
Pueblo, nacion
Nombre

Dio, dar
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Prof. Luis Garabito



mk")
TN
TiX
T
TN

ity

—
-—
-~

Cancion

Uno, una

Otro, otra
Dos, par
Siervo, esclavo
Hemmano

Ir, venir

Agua, aguas
Hay

También
Amigo
Corazon
Pueblo, nacion

Nombre

Dio, dar

DoTaR N W 6

DN TR W oy

72 AT e
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TN iR 0y g (o

Prof. Luis Garabito



CLAVES PARA HOJA DE TRADUCCION

nenn
T
mivhe
o
noeomn
23
Bh>

Refugio

<Quis?

Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta
Hasta, etermdad
Mandato, testrmomeo
Etemo

Formleza

Con

Afhgir, humillar
1dolo, simulacm
Roca, poner cerco
Santo

Sonido

Fin

Corto

Pie

Vara, cetro

Tiera, mundo

|2

Magnifico
Luz, lnminana
Fidelidad
Verdad
Camines
Confo
Mafiana

Pacto

Alro, elevado

Se forralecio, se
arrands. orevalecio
Genemacion

Hacer notono, hacer
taber
Om

Misericordia

Salio
Temeroso
Salvacion
Gloga
Fuerza
Silla, tmno
Plara
Noche

Escudo
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CLAVES PARA HOJA DE TRADUCCION
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Refugio

<Quis?

Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta

Hasta, etermdad

Mandate, tesomomo

Etemo
Formleza

Con

Afhgir, humillar

Idolo, simulacm

Sonido

Corto
Pie
Vam, cetzo

Tiera, mundo
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Magnifico
Luz, lnminana
Fidelidad
Verdad
Camines
Confo
Mafiana

Pacto

Alto, elevado
Se fortalecio, se
arrando. orevalecio

Genemcion

Hacer notono, hacer

taber
Om

Misericordia

' Dias
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=
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Salo

Temeroso

Salvacion

Gloria

Foerza

Silla, tmno

Plata

Noche

Escudo
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CLAVES PARA HOJA DE TRADUCCION
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Refugio

<Quis?

Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta
Hasta, etermdad
Mandato, testrmomeo
Etemo

Formleza

Con

Afhgir, humillar
1dolo, simulacm
Roca, poner cerco
Santo

Sonido

Fin

Corto

Vam, cetzo

Tiera, mundo

NC2

- -
"

-y o
Jl;’_ '

Magnifico
Luz, lnminana
Fidelidad
Verdad
Camines
Confo
Madana

Pacto

Alto, elevado
Se fortalecio, se
arrando. orevalecio

Genemcion

Hacer notono, hacer

taber
Om

Misericordia

Dias

Salo

Temeroso

Salvacion

Gloria

Foerza

Silla, tmno

Plata

Noche

Escudo
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CLAVES PARA HOJA DE TRADUCCION g.l.‘
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<Quis?
Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta
Hasta, etermdad
Mandato, testrmomeo
Etemo

Formleza

Con

Afhgir, humillar
1dolo, simulacm
Roca, poner cerco
Santo

Sonido

Fin

Corto

Vam, cetzo

Tiera, mundo
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Luz, lnminara

Salmo 100:5

. NIk 9T 2Ty o0 oy MM Qi @

Pacio

Alto, elevado
Se fortalecio, se
arrando. orevalecio

Salmo 103:11
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<Quis?
Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta
Hasta, etermdad
Mandato, testrmomeo
Etemo

Formleza

Con

Afhgir, humillar
1dolo, simulacm
Roca, poner cerco
Santo

Sonido

Fin

Corto

Pie

Vara, cetro

Tiera, mundo
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Luz, lnminara

Salmo 89:1

f'i::ld cantaré
. DI TR YT T T 7R oI M vI0n @4

Alto, elevado
Se fortalecio, se
arrando. orevalecio

, Salmo 27:1
femere

Genemcion
Hacer notono, hacer

o XK A0 PYN IR I 25

Misericordia

Salis Salmo 25:10

Temeroso
Salvacion
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Noche

Escudo

Prof. Luis Garabito



CLAVES PARA HOJA DE TRADUCCION
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Refugio

<Quis?

Rectitud

Palabra

Remo

Al

Guardo

Limpar, Inz (vela)
Camino, conducta
Hasta, etermdad
Mandato, testrmomeo
Etemo

Formleza

Con

Afhgir, humillar
1dolo, simulacm
Roca, poner cerco
Santo

Sonido

Fin

Corto

Pie

Vara, cetro

Tiera, mundo
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Magnifico
Luz, lnminana
Fidelidad
Verdad
Camines
Confo
Madana

Pacto

Alto, elevado

Se forralecio, se
arrando. orevalecid

Genemcion

Hacer notono, hacer

taber
Om

Misericordia

Salo

Temeroso

Salvacion

Gloria

Foerza

Silla, tmno

Plata

Noche

Escudo
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